BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Jueves 11 de marzo de 2010 Sec. I.

Pag. 24473

. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

4048 Ley 4/2010, de 10 de marzo, para la ejecucion en la Unién Europea de
resoluciones judiciales de decomiso.

JUAN CARLOS |

REY DE ESPANA

Atodos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente
ley.

PREAMBULO
|

La creacion de un espacio de libertad, seguridad y justicia en la Unién Europea, exige
un importante esfuerzo para mejorar la cooperacion judicial entre los Estados miembros,
que tiene su «piedra angular» en el principio de reconocimiento mutuo de resoluciones
judiciales. Este principio se basa en la confianza mutua de que las resoluciones que van a
reconocerse y a ejecutarse cumplen plenamente las exigencias basicas de legalidad y
proporcionalidad en todos los paises comunitarios.

De manera progresiva, la Union ha venido adoptando instrumentos juridicos en los que
se plasma el principio de reconocimiento mutuo. El primero de ellos fue la Decisién Marco
2002/584/JAl del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de detencién europea
y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros, que se incorporé al Derecho
espafiol a través de la Ley 3/2003, de 14 de marzo, sobre la orden europea de detencién
y entrega, y de la Ley Organica 2/2003, de 14 de marzo, complementaria de la anterior.

A las citadas normas siguieron la Decision Marco 2003/577/JAl del Consejo, de 22 de
julio de 2003, relativa a la ejecucion en la Unién Europea de las resoluciones de embargo
preventivo de bienes y de aseguramiento de pruebas, incorporada a nuestro Derecho
mediante la Ley 18/2006, de 5 de junio, para la eficacia en la Uniéon Europea de las
resoluciones de embargo y de aseguramiento de pruebas en procedimientos penales,
complementada por la Ley Organica 5/2006, de 5 de junio. Y después la Decisién Marco
2005/214/JAl del Consejo, de 24 de febrero de 2005, relativa a la aplicacion del principio
de reconocimiento mutuo de sanciones pecuniarias, cuya transposicion se ha realizado en
la Ley 1/2008, de 4 de diciembre, para la ejecucion en la Union Europea de resoluciones
que impongan sanciones pecuniarias y la Ley Organica 2/2008, de 4 de diciembre, de
modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, y complementaria
a la Ley para la ejecucién en la Union Europea de resoluciones que impongan sanciones
pecuniarias.

El siguiente paso en este proceso viene constituido por la Decision Marco 2006/783/JAl
del Consejo, de 6 de octubre de 2006, relativa a la aplicacion del principio de reconocimiento
mutuo de resoluciones de decomiso, cuya incorporacion a nuestro Derecho se efectia en
esta ley, dirigida a garantizar en Espafa la maxima cooperacion judicial con el resto de
Estados miembros de la Unién Europea.

El objeto de esta norma consiste, en primer lugar, en regular el procedimiento a través
del cual se van a transmitir, por parte de las autoridades judiciales espafiolas, aquellas
sentencias firmes por las que se imponga un decomiso, a otros Estados miembros de la
Unidon Europea. Y, en segundo lugar, en establecer el modo en el que las autoridades
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judiciales espafiolas van a reconocer y a ejecutar tales resoluciones cuando le sean
transmitidas por otro Estado miembro.

Aligual que en las decisiones marco sefialadas, y las leyes que ya las han incorporado
a nuestro Derecho, la renuncia a la exigencia de control de la doble incriminacion para las
infracciones que se establecen y siempre que para ellas se prevean «penas privativas de
libertad cuya duracion maxima sea de al menos tres afos».

La Ley recoge novedades que provienen de la Decision marco 2006/783/JAl y que
derivan de las exigencias de eficacia que ha de acompafiar al reconocimiento mutuo
delas resoluciones de decomiso. La primera es la de contar con un concepto homogéneo
de decomiso, que viene dado por la incorporacion a los ordenamientos nacionales de
los Estados miembros de la Decision marco 2005/212/JAl, del Consejo, de 24 de
febrero de 2005, relativa al decomiso de los productos, instrumentos y bienes
relacionados con el delito. En este sentido, el alcance que tiene el decomiso en esta
ley alcanza a bienes que provienen de actividades delictivas desarrolladas por la
persona condenada durante un periodo anterior a la condena, o cuando se tenga
constancia de que el valor de la propiedad es desproporcionado con respecto a los
ingresos legales de la persona condenada y un 6rgano judicial nacional, basandose en
hechos concretos, esté plenamente convencido de su procedencia delictiva. En cambio,
quedan fuera de esta ley los supuestos de restitucion de bienes a sus legitimos
propietarios.

La ley también incorpora las novedades mediante las cuales se tratan de remediar los
problemas derivados de las dudas de localizacion de los bienes objeto de decomiso, y
antelos cuales se permite que una autoridad judicial transmita suresolucién simultaneamente
a varios Estados miembros de la Unién Europea. Una previsién que, a su vez, obliga a que
haya una mayor comunicacién entre las autoridades judiciales para evitar excesos de
ejecucion.

Finalmente, la ley incluye previsiones, ya contenidas en la Decision marco 2006/783/JAl,
que remiten determinados aspectos al acuerdo tanto de las autoridades competentes de los
Estados miembros como de sus autoridades judiciales, en cuestiones como el destino de los
bienes decomisados o el reembolso de determinados gastos.

También es nueva la prevision de que el Juez de lo Penal pida informe al Ministerio
Fiscal antes de reconocer y ejecutar una resolucién de decomiso procedente de otro
Estado de la Union Europea, habida cuenta de la complejidad que pueden conllevar esas
resoluciones.

Junto a estas novedades, también la ley viene a confirmar cuestiones que ya aparecen
en las leyes anteriores que incorporaban las Decisiones marco sobre reconocimiento
mutuo de resoluciones judiciales en la Unién Europea. Tal es el caso de las normas que
han de cumplir los jueces espafoles para transmitir y ejecutar las correspondientes
resoluciones judiciales y, en especial, el empleo de formularios o certificados. Las
Decisiones marco ya se basan en el uso de los formularios que se han de traducir a la
lengua que sefiale el Estado donde esté la autoridad judicial que haya de ejecutar la
resolucion judicial de que se trate, lo que se concibe como formula de superacion del
obstaculo que puede suponer el desconocimiento por parte del juez del idioma en el que
reciba una resolucién proveniente de otro Estado.

En este sentido y al igual que han hecho las leyes anteriores, se exige la traduccién al
espafol (término acufiado ante las instituciones comunitarias para designar a nuestro
idioma) de los formularios que se remitan a nuestro pais por las autoridades competentes
de los demas Estados miembros. Con ello se consolida una linea de politica linguistica
que constituye una pieza basica para la eficacia del sistema, consistente en optar por la
lengua que conocen todos los jueces de Espafia, sin necesidad de nuevas traducciones
en el supuesto de reenvios de las resoluciones dentro del territorio espafiol o de
desconocimiento del juez de la lengua cooficial y, en definitiva, retrasos en la eficacia de
las resoluciones a las que se refiere el certificado. Asimismo, esta es la Unica opcién que
se ajusta a las Decisiones marco que se refieren a la traduccién a la lengua oficial del
Estado de ejecucion, condicion que en Espafia sélo corresponde al castellano o espaniol,
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mientras que para las restantes lenguas espafiolas la cooficialidad se reduce al territorio
de la Comunidad Auténoma de que se trate. Debe destacarse, ademas, que esta opcién
no excluye que en las actuaciones judiciales que tengan lugar en nuestro pais resulte de
aplicacion el articulo 231 de la Ley Organica del Poder Judicial, que posibilita la utilizacion
de las lenguas oficiales propias de las Comunidades Autbnomas.

La ley se estructura en tres capitulos, a los que se afaden cinco disposiciones
adicionales, otra transitoria y tres finales, mas un anexo que incluye el certificado o
formulario para la aplicacion del principio de reconocimiento mutuo de resoluciones de
decomiso.

El primer capitulo contiene las disposiciones generales, referidas al objeto de la ley y
la posibilidad de mejora del régimen que establece mediante convenios entre los Estados
miembros, se concretan las autoridades que en Espafa seran competentes tanto para
emitir las resoluciones objeto de la ley como para ejecutarlas. Se precisa también el
concepto de decomiso, asi como el régimen de indemnizaciones y reembolsos que deriven
de la ejecucion de las resoluciones de decomiso.

El segundo capitulo regula la transmision por las autoridades judiciales espafiolas de
las resoluciones de decomiso a otros Estados miembros de la Unién Europea, para que
éstos procedan a su ejecucion. En especial se atiende a la forma de transmision y al modo
en que aquélla ha de documentarse, asi como a las consecuencias que se desprenden de
la transmisién de una resolucién, en especial cuando la peticién de decomiso se envia a
varios Estados.

Se establece la regla de que la transmisiéon de la resolucion, acompanada de su
certificado, no impide que la autoridad judicial espafiola pueda ejecutarla, pero si la limita
en cuanto a la cantidad de dinero que puede decomisar y le obliga a informar a la autoridad
competente del Estado de ejecucion que ella misma o la autoridad de otro Estado al que
se haya remitido la misma resolucién haya efectuado y el importe que, en su caso, no se
haya ejecutado. Se prevé la transformacion del decomiso que afecte a un bien en concreto
en una cantidad de dinero equivalente.

Este segundo capitulo se cierra con la obligacién de informacién de la autoridad judicial
espanola a la autoridad competente en el Estado de ejecucion de la adopcion de cualquier
medida que deje sin efecto el decomiso y los recursos que proceden ante aquella.

Por ultimo, el capitulo tercero se refiere a la ejecucion en Espana de aquellas
resoluciones que le sean transmitidas por otros Estados miembros de la Unién Europea.

Esta regulacion parte del reconocimiento del principio de no sujecion al control de la
dobile tipificacién y por tanto del reconocimiento y ejecucion automatico de la resolucion,
para admitir a continuacion la existencia de una serie de supuestos en que si se exige la
doble tipificacion o en los que la autoridad competente puede denegar el reconocimiento y
ejecucion del decomiso. Regula también las normas aplicables a la ejecucién de la
resoluciéon. Como excepcion al automatismo de la ejecucion, la ley regula una serie de
motivos que justifican la denegacién del reconocimiento y la ejecucion de la resolucion, asi
como la suspensién de la resolucién de decomiso, y el régimen de revisidén de la sentencia
e indulto. Se ha tenido en cuenta al regular estos aspectos la modificacién que operada
por la Decisién marco 2009/299/JAl, del Consejo, de 26 de febrero de 2009 por la que se
modifican las Decisiones Marco 2002/584/JAl, 2005/214/JAl, 2006/783/JAl, 2008/909/JAl
y 2008/947/JAl, destinada a reforzar los derechos procesales de las personas y a propiciar
la aplicacion del principio de reconocimiento mutuo de las resoluciones dictadas a raiz de
juicios celebrados sin comparecencia del imputado. Esta reforma ha afectado tanto a la
regulacion de las causas de denegacién del reconocimiento de una resolucion como al
formulario que se incluye como anexo en esta ley.

La ley finaliza con la regulaciéon de la disposicion de los bienes decomisados en Espafia,
ya sean dinero u otro tipo de bienes. Un régimen que no desplaza la aplicacion de aquellas
normas especiales ya existentes, tales como las que se aplican al contrabando o trafico
ilicito de drogas.
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La parte final de la ley contiene una disposicion adicional relativa a la remision de
informacion estadistica. Se incluyen también una disposicion transitoria, que determina el
régimen juridico de las resoluciones que se encuentren en curso a la entrada en vigor de
la ley, y tres disposiciones finales. La primera de ellas fundamenta la competencia estatal
para dictar esta ley en el articulo 149.1.6.2 de la Constitucién, la segunda sefala que la
nueva ley incorpora al Derecho espafol la Decisién Marco 2006/783/JAl y la ultima
establece el momento de su entrada en vigor. Se incluye finalmente, en el anexo, el
certificado que han de remitir los tribunales espafioles para el reconocimiento de las
resoluciones de decomiso impuestas por ellos en otros Estados miembros de la Unién
Europea.

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto.

1. Estaley tiene por objeto regular el procedimiento que deben seguir las autoridades
judiciales espanolas para transmitir a las autoridades correspondientes de los demas
Estados miembros de la Unién Europea, una resolucién de decomiso firme impuesta como
consecuencia de la comisién de una infraccién penal.

2. Seregula, asimismo, la actuacion que han de desarrollar las autoridades judiciales
espanolas cuando reciban una resolucion de decomiso firme emitida por la autoridad
competente de otro Estado miembro de la Unién Europea e impuesta como consecuencia
de la comisién de una infraccién penal, para su reconocimiento y ejecucion.

3. Las disposiciones de esta ley se entenderan sin perjuicio de la aplicacién de
aquellos Convenios con otros Estados miembros de la Unién Europea celebrados por
Espafa que contribuyan a una mayor simplificacion y agilidad en los procedimientos de
ejecucion de resoluciones de decomiso.

Articulo 2. Estado de emisién y Estado de ejecucion.
A los efectos regulados en esta ley, se entendera por:

a) Estado de emisién: El Estado miembro en el que se ha dictado la resolucion de
decomiso en relacion con una causa penal.

b) Estado de ejecucion: El Estado miembro al que se ha transmitido la resolucién de
decomiso para su reconocimiento y ejecucion.

Articulo 3. Resolucion de decomiso.

1. Se entendera por resolucién de decomiso la sancién o medida firme impuesta por
un érgano jurisdiccional a raiz de un procedimiento relacionado con una o varias infracciones
penales, que tenga como resultado la privacion definitiva de bienes.

2. Alos efectos de esta ley, la resolucion de decomiso podra afectar a cualquier tipo
de bienes, ya sean materiales o inmateriales, muebles o inmuebles, asi como los
documentos con fuerza juridica u otros documentos acreditativos de un titulo o derecho
sobre esos bienes respecto de los cuales el érgano jurisdiccional del Estado de emisién
haya decidido:

a) Que constituyen el producto de una infraccion penal o equivalen total o parcialmente
al valor de dicho producto.

b) Que constituyen los instrumentos de dicha infraccion.

c) Que pueden ser decomisados con motivo de la aplicacién en el Estado de emisién
de cualquiera de los supuestos de potestad de decomiso ampliada que se especifican en
el articulo 3, apartados 1y 2, de la Decisién Marco 2005/212/JAl del Consejo, de 24 de
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febrero de 2005, relativa al decomiso de los productos, instrumentos y bienes relacionados
con el delito.

d) O que pueden ser decomisados a tenor de cualesquiera otras disposiciones
relacionadas con una potestad de decomiso ampliada de conformidad con el Derecho del
Estado de emision.

Articulo 4. Autoridades judiciales espafiolas competentes.

1. Sera competente para transmitir una resolucién de decomiso firme impuesta a una
persona natural o juridica a otro Estado miembro de la Unién Europea en el que se
encuentren los bienes objeto de decomiso, el juez o tribunal penal competente para su
ejecucion en Espafia.

2. Sonautoridades competentes para ejecutar en Espafia una resolucion de decomiso
transmitida por las autoridades judiciales competentes del Estado de emisién los Jueces
de lo Penal del lugar donde se encuentren los bienes objeto de dicha resolucién. Si la
resolucién transmitida no concreta el lugar donde se encuentran esos bienes, sera
competente el Juez de lo Penal del lugar de residencia del condenado y en tanto no se
localicen aquellos bienes en otro lugar distinto.

Articulo 5. Indemnizaciones y reembolsos.

1. El Estado espafiol reembolsara al Estado al que se haya transmitido la resolucion
las cantidades abonadas en concepto de reparacion de dafios y perjuicios causados a los
titulares de derechos e intereses legitimos, siempre y cuando éstos no se debieran
exclusivamente a la actividad de dicho Estado.

2. El Estado espaniol reclamara al Estado de la autoridad judicial de emision el
reembolso de las cantidades abonadas en concepto de reparacion de danos y perjuicios
causados a los titulares de derechos e intereses legitimos, siempre y cuando éstos no
sean consecuencia exclusivamente del funcionamiento anormal de la Administracion de
Justicia o de error judicial.

CAPITULO Il

Transmisién por las autoridades judiciales espafiolas de una resolucién de decomiso
para su ejecucion en otro Estado miembro de la Unién Europea

Articulo 6. Transmisiéon de una resolucion de decomiso.

1. La autoridad judicial penal espafola competente para ejecutar un decomiso
impuesto a una persona natural o juridica transmitira la resolucion a la autoridad competente
de otro Estado miembro de la Unién Europea, siempre que ésta sea firme, y tenga motivos
fundados de que los bienes objeto de decomiso se encuentran en dicho Estado.

En caso de que en relacion con esos bienes se hubiera dictado y ejecutado con
anterioridad una resolucién en aplicacion de la Ley 18/2006, de 5 de junio, para la eficacia
en la Unién Europea de las resoluciones de embargo y de aseguramiento de prueba en
procedimientos penales, el Juez de lo Penal recabara los antecedentes al Juez de
Instruccién a los efectos de continuar su tramitacion.

2. En el caso de que la autoridad judicial penal espafiola no conozca cual es la
autoridad competente para ejecutar la resolucion, efectuara todas las investigaciones que
considere oportunas y se valera de todos los medios que resulten necesarios, incluidos los
puntos de contacto de la Red Judicial Europea.

3. Sila autoridad judicial penal espafiola no tiene motivos fundados que le permitan
determinar el Estado al que pueda trasladar la resolucién de decomiso, la transmitira a la
autoridad competente del Estado miembro donde la persona natural o juridica contra la
que se ha dictado la resolucidon resida habitualmente o tenga su domicilio social,
respectivamente.
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Articulo 7.  Documentacién y modo de transmision.

1. La resolucion que se pretende ejecutar debera ir acompanada de un certificado,
cuyo modelo figura en el anexo, el cual ira firmado por la autoridad judicial penal espafola
que, conforme a la legislacion interna, fuere competente para su ejecucion.

2. Laautoridad judicial penal espafiola transmitira la resolucién original o una copia
certificada de la misma, junto con el certificado, directamente a la autoridad encargada
de la ejecucion, por correo certificado, fax o medios informaticos o telematicos que
permitan acreditar la autenticidad del contenido, la certeza de la fecha y la identidad del
remitente. Todas las comunicaciones entre autoridades judiciales se efectuaran por
estos medios.

La autoridad judicial penal espafola mantendra comunicacién de forma directa con la
autoridad a la que se dirige la resolucion.

3. El certificado debera traducirse a la lengua oficial 0 a una de las lenguas oficiales
del Estado al que se dirige o, en su caso, a una lengua oficial de las instituciones
comunitarias que hubiera aceptado dicho Estado.

Articulo 8. Transmisién de una resolucion de decomiso a mas de un Estado miembro.

1. Una resolucidon de decomiso referente a bienes concretos se podra transmitir
simultaneamente a mas de un Estado de ejecucion cuando se dé alguno de los siguientes
supuestos:

a) Que la autoridad judicial espafiola competente tenga motivos fundados para creer
que los distintos bienes objeto de la resolucion de decomiso se encuentran en distintos
Estados de ejecucion.

b) Que el decomiso de un bien concreto incluido en la resolucién de decomiso
requiera la intervencion en mas de un Estado de ejecucion.

¢) Que la autoridad judicial espafola competente tenga motivos fundados para creer
que un bien concreto incluido en la resolucién de decomiso esta localizado en uno de los
dos o0 mas Estados de ejecucion determinados.

2. Unaresolucién de decomiso referente a una cantidad de dinero podra transmitirse
simultaneamente a mas de un Estado de ejecucién cuando la autoridad judicial espafiola
competente considere que hay motivos especificos para hacerlo. Entre otros supuestos,
se considera que concurren tales motivos:

a) Cuando los bienes afectados no hayan sido embargados con arreglo a la Ley
18/2006, de 5 de junio, para la eficacia en la Unién Europea de las resoluciones de embargo
y de aseguramiento de pruebas en procedimientos penales.

b) Cuando el valor de los bienes que pueden ser decomisados en el Estado de
emision y en cualquier Estado de ejecucion probablemente no sea suficiente para ejecutar
la cantidad total objeto de la resolucion de decomiso.

3. Cuando no fuera posible llevar a cabo la transmisiéon simultanea a varios Estados
miembros de la Uniéon Europea y siempre que no se haya cumplido en su totalidad la
resoluciéon de decomiso, se efectuara su remision de forma sucesiva a los Estados en los
que se presuma que se encuentran bienes del condenado.

Articulo 9. Consecuencias de la transmision de una resolucion de decomiso.

1. Latransmision de una resolucion de decomiso no impedira que la autoridad judicial
penal espafiola pueda proceder a su ejecucion.

2. En caso de transmisién a uno o mas Estados de ejecucion de una resolucién de
decomiso referente a una cantidad de dinero, la autoridad judicial espafiola garantizara
que el valor total derivado de la ejecucion de la resolucion no exceda del importe maximo
especificado en la misma.
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3. La autoridad judicial penal espafola informara de inmediato a la autoridad
competente de todo Estado de ejecucion afectado, por cualquier medio que pueda dejar
constancia escrita, en los siguientes casos:

a) Cuando considere que hay riesgo de que la ejecucién supere el importe maximo
especificado. Informara, asimismo, cuando considere que el riesgo mencionado ha dejado
de existir.

b) Cuando la totalidad o parte de la resoluciéon de decomiso haya sido ejecutada en
Espafa o en otro Estado de ejecucién. En este caso, se especificara en la comunicacion
el importe de la sentencia de decomiso que aun no haya sido ejecutado.

c) Si, con posterioridad a la transmision de una resolucion de decomiso, una autoridad
espanola ha recibido una cantidad de dinero pagada voluntariamente por el condenado en
cumplimiento de la resolucion de decomiso. En este caso, se indicara si queda parte de la
resolucién por ejecutar y su importe.

Articulo 10. Transformacion del decomiso.

Cuando una resolucion de decomiso afecte a un bien en concreto y por cualquier
circunstancia no fuera posible el decomiso del mismo, la autoridad judicial espafiola
solicitara a la autoridad competente del Estado de ejecucion que el decomiso adopte la
forma de obligacion de pago de una cantidad de dinero equivalente al valor del bien de que
se trate.

Articulo 11.  Terminacién de la ejecucion.

La autoridad judicial penal espafiola informara de inmediato a la autoridad competente
del Estado de ejecucién de toda decision o medida que tenga por efecto anular el caracter
ejecutorio de la sentencia o retirar la resolucion del Estado de ejecucién por cualquier otro
motivo.

Articulo 12.  Reembolso de gastos excepcionales.

La autoridad judicial espafiola que reciba una comunicacién de la autoridad del Estado
de ejecucién sobre gastos especiales que ha conllevado la ejecucion de la resoluciéon de
decomiso, lo comunicara al Ministerio de Justicia a efectos de un posible acuerdo sobre el
reparto de los costes con el Estado de ejecucion.

Articulo 13. Revision de la resolucion de decomiso.

1. En caso de impugnacion de la resolucion de decomiso, la misma se resolvera por
la autoridad judicial competente para el conocimiento del recurso interpuesto.

2. En caso de estimacion de un recurso que afecte a la resolucién de decomiso, la
autoridad judicial penal espariola lo comunicara inmediatamente al Estado de ejecucion.

CAPITULO IlI

Ejecucion en Espaia de unaresolucion de decomiso emitida por la autoridad judicial
de otro Estado miembro de la Unién Europea

Articulo 14. Principio de doble tipificacion.

1. Las resoluciones de decomiso firmes adoptadas por el Estado de emisién para su
ejecucion en Espana no estaran sujetas a control de la doble tipificacién cuando se refieran
a hechos enjuiciados como algunos de los delitos que se enuncian a continuacién, siempre
que estén castigados en dicho Estado con penas privativas de libertad cuya duracién
maxima sea de al menos tres anos. Estos delitos son los siguientes:

Pertenencia a una organizacion delictiva.
Terrorismo.
Trata de seres humanos.
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Explotacion sexual de menores y pornografia infantil.

Trafico ilicito de drogas y sustancias psicotropicas.

Trafico ilicito de armas, municiones y explosivos.

Corrupcion.

Fraude, incluido el que afecte a los intereses financieros de las Comunidades
Europeas.

Blanqueo de los productos del delito.

Falsificacién de moneda, con inclusién del euro.

Delitos informaticos.

Delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico ilicito de especies animales
protegidas y de especies y variedades vegetales protegidas.

Ayuda a la entrada y a la estancia irregulares.

Homicidio y agresién con lesiones graves.

Trafico ilicito de érganos y tejidos humanos.

Secuestro, retencion ilegal y toma de rehenes.

Racismo y xenofobia.

Robos organizados o a mano armada.

Trafico ilicito de bienes culturales, incluidas las antigledades y las obras de arte.

Estafa.

Chantaje y extorsién de fondos.

Violacion de derechos de propiedad intelectual o industrial y falsificacion de
mercancias.

Falsificacién de documentos administrativos y trafico de documentos falsos.

Falsificacion de medios de pago.

Trafico ilicito de sustancias hormonales y otros factores de crecimiento.

Trafico ilicito de materias nucleares y radiactivas.

Trafico de vehiculos robados.

Violacion.

Incendio provocado.

Delitos incluidos en la jurisdicciéon de la Corte Penal Internacional.

Apoderamiento ilegal de aeronaves y buques.

Sabotaje.

2. Cuando el Juez de lo Penal competente reciba la resoluciéon de una autoridad
judicial de otro Estado miembro de la Union Europea para que ejecute una resolucion de
decomiso impuesta por una infraccién penal no prevista en el apartado anterior, supeditara
el reconocimiento y la ejecucion de la misma a la condiciéon de que el hecho por el que la
misma se haya dictado sea también constitutivo de infraccion penal segun el Derecho
espanol.

Articulo 15. Reconocimiento de las resoluciones.

1. El Juez de lo Penal competente estara obligado a reconocer y a ejecutar, sin mas
tramite que el informe del Ministerio Fiscal, una resolucién de decomiso cuando el bien
sobre el que recaiga se encuentre en Espafa, que haya sido debidamente transmitida por
la autoridad competente del Estado de emision, salvo en aquellos casos en que concurra
alguno de los motivos para el no reconocimiento o la no ejecucion que se contemplan en
el articulo 19.

El Juez de lo Penal, previo informe del Ministerio Fiscal emitido en el plazo de 7 dias,
acordara el despacho de ejecucion de la resolucion de decomiso debidamente transmitida
mediante auto, en un plazo maximo de 15 dias desde su recepcion. La adopciéon de la
resolucién de decomiso de que se trate sucedera, en su caso, a las medidas que sobre los
mismos bienes se hubieran acordado en aplicacién de la Ley 18/2006, de 5 de junio, para
la eficacia en la Unién Europea de las resoluciones de embargo y de aseguramiento de
pruebas en procedimientos penales.
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Cuando el certificado que acompafie a la resolucién de decomiso no venga traducido
al espafiol se remitira inmediatamente a la autoridad judicial que lo hubiera firmado para
que lleve a cabo la traduccion correspondiente.

Los Jueces de lo Penal competentes admitiran las resoluciones de decomiso que
regula esta ley que se efectien mediante correo certificado, fax o medios informaticos o
telematicos que permitan acreditar la autenticidad del contenido, la certeza de la fechay la
identidad del remitente.

2. Cuando un Juez de lo Penal reciba una resolucion para su reconocimiento y
ejecucion y no sea competente para ello, la transmitira de oficio al que lo sea, si asi se
desprende de la documentacion recibida, e informara de ello inmediatamente y por
cualquier medio que deje constancia escrita a la autoridad del Estado de emisién.

Articulo 16. Ejecucion de las resoluciones.

1. En caso de que una solicitud de decomiso afecte a un bien concreto y por cualquier
circunstancia no fuera posible el decomiso del mismo, los Jueces de lo Penal competentes
acordaran que el decomiso adopte la forma de la obligacién de pago de una cantidad de
dinero correspondiente al valor del bien de que se trate.

2. En caso de que una resolucién de decomiso se refiera a una cantidad de dinero,
los Jueces de lo Penal competentes, en caso de que no puedan obtener el pago, ejecutaran
la resolucion de decomiso sobre cualquier bien disponible a tal efecto.

3. En caso de que una resolucién de decomiso se refiera a una cantidad de dinero,
los Jueces de lo Penal competentes convertiran, cuando sea necesario, el importe que
deba decomisarse a la moneda del Estado de ejecucion, aplicando el tipo de cambio
vigente en el momento de dictarse la resolucién de decomiso.

4. ElJuez de lo Penal competente informara a la autoridad competente del Estado de
emision, por cualquier medio que deje constancia escrita, de la ejecucién de la resolucién
tan pronto como ésta haya finalizado.

Articulo 17.  Ejecucion de resoluciones de decomiso multiples.

1. CuandoelJuezdeloPenal competente estuviera tramitando dos o masresoluciones
de decomiso referentes bien a una cantidad de dinero dictadas contra la misma persona
natural o juridica que no disponga de medios suficientes en Espafia para que se ejecuten
todas las resoluciones, o bien referentes a un mismo bien, habra de decidir cudl o cuéles
de las resoluciones de decomiso se ejecutaran, tras considerar debidamente todas las
circunstancias. Para adoptar esta decisidn se tendra en cuenta principalmente y por este
orden la existencia de un embargo preventivo, la gravedad relativa y el lugar de la infraccién,
las fechas de las resoluciones respectivas y las fechas de su transmisién. El Juez de lo
Penal competente comunicara sin dilacion su decisién a las autoridades competentes del
Estado o Estados de emision.

2. En caso de que el condenado pudiera facilitar la prueba del decomiso, total o
parcial, efectuado en otro Estado, el Juez de lo Penal competente consultara a la
autoridad competente del Estado de emisidn por cualquiera de los medios previstos en
el articulo 7.2. En caso de decomiso de productos de un delito, toda porcion del valor de
los bienes afectados que se recupere en virtud de la resolucion de decomiso en otro
Estado se deducira en su totalidad del valor de los bienes que se han de decomisar en
Espania.

Articulo 18. Derecho por el que se regira la ejecucion.

1. La ejecucion de la resolucion se regira por el Derecho espafol y se llevara a
cabo del mismo modo que si el decomiso se hubiera impuesto por un tribunal
espafiol.

2. También se ejecutara la resolucion de decomiso que se haya impuesto en el
Estado de emision a una persona juridica por una infraccién para la que no se prevea su
responsabilidad de acuerdo con el Derecho espafiol.
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3. En caso de imposibilidad de ejecucion de una resoluciéon de decomiso, el Juez de
lo Penal informara a la autoridad competente del Estado de emisién sin dilacién, sin que
se puedan ejecutar medidas alternativas no previstas en el Derecho espafriol.

Articulo 19. Denegacién del reconocimiento y ejecucion de la resolucion.

1. El Juez de lo Penal competente denegara el reconocimiento y la ejecucion de las
resoluciones de decomiso en los siguientes casos:

a) Cuando se haya dictado en Espafia o en otro Estado distinto al de emisiéon una
resolucién firme, condenatoria o absolutoria contra la misma persona y respecto de los
mismos hechos, y su ejecucion vulnerase el principio non bis in idem en los términos
previstos en las leyes y en los convenios o tratados internacionales ratificados por Espafia,
y aun cuando el condenado hubiera sido posteriormente indultado.

b) Cuando se trate de una resolucion de decomiso impuesta por una infraccion
distinta de las reguladas en el apartado 1 del articulo 14 y ésta no se encuentre tipificada
en el Derecho espafiol.

No obstante lo anterior, cuando la resolucion de decomiso se haya impuesto por una
infraccion penal en materia tributaria o de control de cambios, no podra denegarse la
ejecucion de la resolucidon de decomiso si el fundamento fuere que la legislacién espafiola
no establece el mismo tributo o no contiene la misma regulaciéon en materia tributaria y de
control de cambios que la legislacion del Estado de emision.

¢) Cuando exista una inmunidad que impida la ejecucién de la resolucion.

d) Cuando los derechos de las partes interesadas, incluidos los terceros de buena fe
con arreglo a la legislacion espanola, impiden la ejecucion de la resolucion de decomiso.

e) Cuando, segun el certificado, el imputado no comparecio en el juicio del que deriva
la resolucion de decomiso, salvo que en el certificado conste, con arreglo a otros requisitos
procesales definidos en la legislacion nacional del Estado de emisién alguna de las
siguientes circunstancias:

1.2 Que, con la suficiente antelacion, el imputado fue citado en persona e informado
del lugary la fecha previstos para el juicio del que deriva la resolucién, o recibié informacién
oficial de la fecha y lugar previstos para el juicio por otros medios que dejen constancia de
su efectivo conocimiento, y fue informado de que podria dictarse una resolucién en caso
de incomparecencia.

2.2 Que, teniendo conocimiento de la celebracion prevista del juicio, dio mandato a
un letrado bien designado por él mismo o por el Estado, para que le defendiera en juicio,
y fue efectivamente defendido por dicho letrado en el juicio.

3.2 Que, tras serle notificada la resolucion de decomiso y ser informado expresamente
de su derecho a un nuevo juicio o a interponer un recurso con la posibilidad de que de ese
nuevo proceso, en el que tendria derecho a comparecer, derivase una resolucién contraria
alainicial, el imputado declaré expresamente que no impugnaba la resolucién, o no solicitd
la apertura de un nuevo juicio ni interpuso recurso dentro del plazo previsto para ello.

f) Cuando la resolucion se refiera a hechos que el Derecho espafiol considere
cometidos en su totalidad o en parte en territorio espanol o cuando se hayan cometido
fuera del Estado emisor y el Derecho espafiol no permita la persecucion de dichas
infracciones cuando se hayan cometido fuera de su territorio.

g) CuandoelJuezconsidereincompatible conlosderechosy libertades fundamentales
reconocidos en la Constitucion la resolucion adoptada en aplicacion de las disposiciones
sobre la potestad de decomiso ampliada a que se refiere la letra d) del apartado 2 del
articulo 3.

h) Cuando la resolucion se refiera a hechos para cuyo enjuiciamiento sean
competentes las autoridades espafolas y, de haberse dictado la condena por un érgano
jurisdiccional espanol, la sancion impuesta hubiese prescrito de conformidad con el
Derecho espaniol.
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i) Cuando falte el certificado que ha de acompafar a la solicitud de ejecucion de la
resolucién, sea incompleto o no se corresponda manifiestamente con la resolucion.

2. Enlos casos a que hacen referencia las letras a), e), f), g) e i), asi como de la
letra d) cuando no se hubiera informado de la interposicidon de un recurso en Espana,
del apartado 1 de este articulo, antes de denegar el reconocimiento y la ejecucién de
la resolucién, el Juez de lo Penal habrd de consultar a la autoridad del Estado de
emision, por cualquiera de los medios previstos en el articulo 7.2, para que aclare la
situacion y, en su caso, subsane el defecto en que se hubiera incurrido. En los demas
casos del apartado 1 de este articulo, la consulta sera potestativa para el Juez de lo
Penal.

Articulo 20. Supuestos de imposibilidad de ejecucion de la resolucién de decomiso.

Cuando no sea posible ejecutar la resolucion de decomiso debido a que el bien al que
se refiera ya haya sido decomisado, hubiera desaparecido, haya sido destruido o no se
encontrara en la localizacion indicada en el certificado o a que no se indicara con la
suficiente precision dénde se encuentra el bien, incluso tras consultar con el Estado de
emision, el Juez de lo Penal competente informara de ello sin demora a la autoridad
competente del Estado de emision.

Articulo 21. Suspensién de la ejecucion.

1. El Juez de lo Penal competente podra suspender la ejecuciéon de una resolucion
de decomiso transmitida en los siguientes supuestos:

a) Cuando, en el caso de una resoluciéon de decomiso referente a una cantidad de
dinero, considere que hay riesgo de que el valor total derivado de su ejecucion pueda
exceder del importe especificado en la resolucidn como consecuencia de su ejecucion
simultanea en mas de un Estado miembro.

b) Cuando la ejecucion de la resolucién de decomiso pueda impedir el buen desarrollo
de una investigacion o actuacién penal en curso, durante el tiempo que estime razonable.

c) Cuando considere necesario traducir, sin repercutir su coste al Estado de emisién,
la resolucion de decomiso o partes de ella, por el tiempo necesario para obtener su
traduccion.

d) Cuando el bien ya fuera objeto de un procedimiento de decomiso en Espana.

2. El Juez de lo Penal competente adoptara, durante el periodo de suspensién, las
medidas necesarias para asegurar la ejecucion de la resolucién de decomiso.

3. En caso de suspension de conformidad con la letra a) del apartado 1 de este
articulo, el Juez de lo Penal competente informara de ello sin dilaciéon a la autoridad
competente del Estado de emisiéon por cualquier medio que pueda dejar constancia
escrita.

4. En los casos contemplados en letras b), ¢) y d) del apartado 1 de este articulo,
el Juez de lo Penal comunicara sin dilacién la suspensiéon de la ejecucion de la
resolucion de decomiso, sus motivos y, si es posible, su duracién prevista, a la autoridad
competente del Estado de emisién por cualquier medio que pueda dejar constancia
escrita.

5. Tan pronto como hayan dejado de existir los motivos de suspension, el Juez de lo
Penal competente tomara de inmediato las medidas oportunas para ejecutar la resolucion
de decomiso e informara de ello a la autoridad competente del Estado de emision por
cualquier medio que pueda dejar constancia escrita.

Articulo 22. Comunicacioén al Ministerio Fiscal.

Cualquiera que sea la decisidon adoptada, el Juez de lo Penal la notificara al Ministerio
Fiscal al mismo tiempo que la transmite a la autoridad competente del Estado de
emision.
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Articulo 23. Recursos.

1. Contra las resoluciones dictadas por el Juez de lo Penal que resuelvan acerca del
reconocimiento y ejecucion de las resoluciones emitidas por una autoridad de otro Estado
miembro de la Unién Europea, el Ministerio Fiscal, el condenado o los titulares de derechos
e intereses legitimos que puedan verse afectados podran interponer el recurso de reforma
y el de apelacién, que no suspenderan la ejecucion.

El recurso de apelacion podra interponerse subsidiariamente con el de reforma o por
separado. En ningun caso sera necesario interponer previamente el de reforma para
presentar la apelacion. Todos estos recursos se tramitaran de acuerdo con lo dispuesto en
la Ley de Enjuiciamiento Criminal para la recurribilidad de los autos de los Jueces de lo
Penal en el procedimiento abreviado.

2. Tan pronto como se interpongan los recursos de reforma o de apelacion, el Juez
de lo Penal comunicara esta circunstancia al 6rgano judicial del Estado emisor, por
cualquier medio que deje constancia escrita, en condiciones que permitan a la autoridad
judicial a la que se dirige establecer su autenticidad, para que exponga, en su caso, las
consideraciones que estime oportunas en el plazo de cinco dias desde la recepcién del
certificado.

3. El Juez de lo Penal informara a la autoridad judicial del Estado de emision, de la
resolucion del recurso de reforma o apelacion.

4. Los motivos de fondo por los que se haya adoptado la resolucion sélo podran ser
impugnados mediante un recurso interpuesto en el Estado miembro de la autoridad judicial
de emision.

Articulo 24. Disposicion de los bienes decomisados.

1. El Juez de lo Penal competente dispondra del dinero obtenido de la ejecucién de
la resolucion de decomiso de acuerdo con las siguientes reglas:

a) Sielimporte obtenido de la ejecucidn de la resolucion de decomiso es inferior
a 10.000 euros o al equivalente a dicho importe, el mismo se ingresara en la cuenta de
depdsitos y consignaciones judiciales.

b) En todos los demas casos, se transferira al Estado de emisién el 50 por 100 del
importe que se haya obtenido de la ejecucién de la resolucién de decomiso. El 50 por 100
restante se ingresara en la cuenta de depdsitos y consignaciones judiciales.

Las cantidades que, en aplicacion de lo dispuesto anteriormente, correspondan a
Espana seran transferidas por el Secretario judicial al Tesoro Publico con aplicacion, en su
caso, de lo que se establezca en normas especiales y, particularmente, en lo previsto por
el articulo 374 del Codigo Penal y por la Ley 17/2003, de 29 de mayo, por la que se regula
el Fondo de bienes decomisados por tréafico ilicito de drogas y otros delitos relacionados y
en su normativa de desarrollo.

2. ElJuez de lo Penal competente decidira que los bienes que no sean dinero u otros
instrumentos de pago al portador obtenidos de la ejecucién de la resolucién de decomiso
sean enajenados y aplicados de la forma prevista en el apartado anterior.

La enajenacion de los bienes se realizara de acuerdo con la legislacién espaiola,
observandose, cuando proceda, lo previsto por la Ley Organica 12/1995, de 12 de
diciembre, de represién del contrabando y su normativa de desarrollo.

3. Cuando de la ejecucion de la resolucién de decomiso resulten afectados bienes
integrantes del patrimonio histérico espanol, el Juez de lo Penal, en ningun caso,
procedera a su enajenacion o restitucion al Estado de emision. En tal supuesto, lo
comunicara a las autoridades espafolas competentes y seran de aplicacién las
disposiciones de la Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Historico Espariol y su
normativa de desarrollo.

4. El Estado espaniol no reclamaréa al Estado de emision el reembolso de los gastos
que resulten de la ejecucioén de la resolucién de decomiso. No obstante, si la ejecucion de
la resolucién ha conllevado gastos que considera de indole sustancial o excepcional, el
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Juez de lo Penal lo comunicara al Ministerio de Justicia para que éste llegue a un acuerdo
con las autoridades competentes del Estado de emisidon sobre el reparto de costes.

Disposicion adicional primera. Remision de informacion estadistica.

De conformidad con las directrices que, en su caso, se fijen por la Comisién Nacional
de Estadistica Judicial, los Juzgados o Tribunales que transmitan o reciban resoluciones
de decomiso en los casos previstos en esta Ley, lo comunicaran al Consejo General del
Poder Judicial.

El Consejo General del Poder Judicial remitira semestralmente la informacion a la que
se refiere el parrafo anterior al Ministerio de Justicia.

Disposicién adicional segunda.

Se modifica el articulo 98 de la Ley 22/2003, de 9 de julio, Concursal, que queda
redactado como sigue:

«Articulo 98. Resolucién judicial.

Transcurrido el plazo de impugnacion del inventario y de la lista de acreedores
sin que se hubieren presentado impugnaciones o, de haberse presentado, una vez
puestos de manifiesto en la Oficina judicial los textos definitivos de aquellos
documentos, el Juez dictara la resolucion que proceda de conformidad con lo
dispuesto en este titulo.

Esta resoluciéon sera apelable y tendra la consideracién de apelacion mas
préxima a los solos efectos de reproducir las cuestiones planteadas en los recursos
de reposicion o incidentes concursales durante la fase comun a que se refiere el
articulo 197.4.»

Disposicion adicional tercera.

Se modifica la disposicion adicional octava de la Ley 15/2003, de 26 de mayo,
reguladora del régimen retributivo de las carreras judicial y fiscal, que queda redactada
como sigue:

«Disposicién adicional octava.

Los Jueces de adscripcion territorial a los que se refiere el articulo 347 bis de la
Ley Organica del Poder Judicial percibiran, en concepto de retribuciones
complementarias fijadas en esta Ley:

1. Por grupo de poblacion, el complemento de destino correspondiente a los
Magistrados del Tribunal Superior de Justicia al que estuvieran adscritos.

2. Por representacion, el complemento de destino correspondiente a los
Magistrados de los 6rganos unipersonales del grupo de poblacion que les
corresponda conforme a lo previsto en el apartado anterior.

Las retribuciones basicas seran las previstas en esta Ley de acuerdo con su
categoria.»

Disposicién adicional cuarta.

Se modifica la disposicion adicional primera y se afade una nueva disposicion adicional
cuarta, en la Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Organico
del Ministerio Fiscal, quedando redactadas como siguen:

«Disposicién adicional primera.

En cuanto a la adquisicién y pérdida de la condicion de miembro de la Carrera
Fiscal, incapacidades, situaciones administrativas, deberes y derechos,
incompatibilidades, prohibiciones y responsabilidades de los mismos, sera de
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aplicacion supletoria lo dispuesto para Jueces y Magistrados en la Ley Organica del
Poder Judicial.»

«Disposicién adicional cuarta.

1. Los miembros de la Carrera Fiscal se sustituiran entre si, de acuerdo con
lo dispuesto en este Estatuto, en las normas reglamentarias que lo desarrollen y
en las Instrucciones que, con caracter general, dicte el Fiscal General del
Estado.

2. Cuando no pueda acudirse al sistema de sustituciones ordinarias, podran
ser nombrados con caracter excepcional Fiscales sustitutos en los casos de
vacantes, licencias, servicios especiales u otras causas que lo justifiquen.

3. El régimen juridico de los Fiscales sustitutos sera objeto de desarrollo
reglamentario en términos analogos a lo previsto para los Magistrados suplentes y
Jueces sustitutos en la Ley Organica del Poder Judicial, que sera aplicable
supletoriamente en esta materia.»

Disposicién adicional quinta.

Se adicionan un nuevo articulo 2 bis a la Ley 38/1988, de 28 de diciembre, de
Demarcacioén y Planta Judicial, con la siguiente redaccion:

«Articulo 2 bis.

1. En cada Tribunal Superior de Justicia, y para el ambito territorial de la
provincia, se crean las plazas de Jueces de adscripcion territorial que se fijan
en el anexo |V de esta Ley, de acuerdo con lo previsto en el articulo 347 bis de
la LOPJ.

2. El desarrollo posterior de estas plazas de Jueces de adscripcion territorial
asi como su modificacion se efectuara mediante Real Decreto, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 20 de esta Ley.»

Disposicion transitoria Unica. Resoluciones en curso.

1. Esta ley sera aplicable a las resoluciones que se transmitan o reciban con
posterioridad a su entrada en vigor, con independencia de que hubieran sido dictadas con
anterioridad.

2. Las resoluciones de decomiso que se encuentren en ejecucién en el momento de
la entrada en vigor de esta ley, seguiran tramitandose hasta su conclusién conforme a las
normas vigentes en aquel momento.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Esta ley se dicta en ejercicio de la competencia atribuida al Estado en materia de
legislacion procesal por el articulo 149.1.6.2 de la Constitucion.

Disposicion final segunda. Incorporacién de Derecho de la Unién Europea.

En esta ley se incorpora al Derecho espafiol la Decision Marco 2006/783/JAl del
Consejo, de 6 de octubre de 2006, relativa a la aplicacion del principio de reconocimiento
mutuo de resoluciones de decomiso, asi como la modificacién que de esta norma efectua
la Decisién marco 2009/299/JAl del Consejo, de 26 de febrero, por la que se modifican
las Decisiones Marco 2002/584/JAl, 2005/214/JAl, 2006/783/JAl, 2008/909/JAl y
2008/947/JAl, destinada a reforzar los derechos procesales de las personas y a propiciar
la aplicacién del principio de reconocimiento mutuo de las resoluciones dictadas a raiz
de juicios celebrados sin comparecencia del imputado.
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Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Lo dispuesto en las disposiciones adicionales segunda, tercera, cuarta y quinta entrara
en vigor el dia siguiente del que lo haga la Ley 13/2009, de 3 de noviembre, de reforma de
la legislacion procesal para la implantacion de la Nueva Oficina Judicial.

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan guardar
esta ley.

Madrid,10 de marzo de 2010.
JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
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ANEXO

Certificado para la ejecucion de resoluciones de decomiso en otro Estado miembro
de la Unién Europea

a) Estados de emision y de ejecucion:

EStA00 A8 BMISION: ...t s
ESTAU0 08 BJECUCION: ...ttt ettt ettt e ekt e e kbt e e s bt e e b bt e e e bt e e b et e e Eb e e et e e tb e e e nrbe e e

b) Organo jurisdiccional de emision de la resolucién de decomiso:

DENOMINACIAN OfICIAL: ...v.cveveieieieieirtieiie ettt ettt ettt b bt £ s et bbb s b £tk n bbbt n et en et ns
DIFECCION: ..vevrvsest ettt 468 E R
REFErENCia del EXPEUAIENTE: ......ceieieceec bbb bbb bbbttt bbbt

N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de CIUAAd 0 ZONA): ..o bbb
N.° de fax (prefijo de pais) (prefijo de CIUAA 0 ZONA): ....cvuevieriieiiiririr s bbbt
COrTEO EIBCIIONICO (Si 10 HBNE): ...vvivveieceieietet ettt a bbbt s a2t et b e b b s bbb bbb s bbbt bbbt bt
Lenguas en que se puede comunicar con €l 0rgano JUrSAICCIONAL .........cc.vvevririreriireiriiere e bbb sa st

Datos de la persona o personas a las que hay que dirigirse para obtener informacién complementaria para la ejecucién de la
resolucién de decomiso o, en su caso, para coordinar la ejecucion de la resolucion de decomiso transmitida a dos o mas Estados de
ejecucion, o para transferir al Estado de emision las cantidades o bienes percibidos con motivo de la ejecucién (nombre, cargo o
grado, n.° de teléfono, n.° de fax y, si tiene, direccidn de COIre0 EIECITBNICO): ......vvvieevriecieiieri et et

c) Autoridad competente para la ejecucién de la resolucién de imposicion de la resolucion de decomiso en el Estado de emision [si la
autoridad es distinta del 6rgano jurisdiccional indicado en la letra b)]:

DENOMINACION OfICIAL: ... vttt ettt ettt e et e e s e et et st e ssseste e s e e se et eaese e eeseeseeeeeesestessse st easseesesaeseseseeanstessse st et seesesearesesens

N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de Ciudad 0 ZONA): ........eiiiiiiiii e
N.° de fax (prefijo de pais) (prefijo de CIUAA 0 ZONA): ........cviviieieiree s bbb bbbt
COrTE0 EIECITONICO (S 10 HBNE) v.vvuvriveieirciieireiei sttt bR bbbt
Lenguas en que se puede comunicar con la autoridad competente para 1a €f8CUCION: ..........cccuieiiereicicieee e e

Datos de la persona o personas a las que hay que dirigirse para obtener informacién complementaria para la ejecucion de la
resolucién de decomiso o, en su caso, para coordinar la ejecucién de la resolucion de decomiso transmitida a dos o mas Estados de
ejecucion, o para transferir al Estado de emision las cantidades o bienes percibidos con motivo de la ejecucién (nombre, cargo o
grado, n.° de teléfono, n.° de fax y, si tiene, direccidn de COrre0 EIECITBNICO): .......cccvvveviierieiiiercte et e

d) En caso de designarse una autoridad central para la transmision y recepcion administrativas de las resoluciones de decomiso en el
Estado de emision:
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NOMDBIe de 18 QUIOTIAAA CENIAL .........c.vieeiiieceieece ettt sttt st b sttt s sbese st ese st et e st st e s e st abe e st eae st ebeseebessstebestabeseseaneatas

REFEIENCIA AEI EXPEAIBNTE: ........oecviictciecee ettt ettt bbbttt s s bbbttt b st b s s b b a bbbttt s st b en st s s e
N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de CiUAAd 0 ZONA): .....vvieiviiei it
N.° de fax (prefijo del pais) (prefijo de Ciudad 0 ZONA): ...........coiiiiiiiiie e
COrTe0 EIECIIONICO (ST10 HBNE): ... ee ettt e ettt e et e bt e e et e e ettt e e bb e e et e e e atb e e arnee e e

e) Autoridad o autoridades con las que puede contactarse [en caso de que se hayan cumplimentado las letras ¢) o d)]:

O Autoridad mencionada en la letra b):

Para CUBSHONES FEIATIVAS @: ........coiiiiiiiii ittt ettt e et e et e e s
O Autoridad mencionada en la letra c):

Para CUBSHONES FEIATIVAS @: ........eoiiiiiiiiii ettt et ettt e et e et e e e e
O Autoridad mencionada en la letra d):

Para CUESHONES FEIALIVAS @: .....vueveeiieeeicieresc ettt s e et s s s s s et ee st et ee s st nnnes

f) Cuando la resolucion de decomiso resulte de una resolucion de embargo transmitida al Estado de ejecucion en virtud de la
Decisién marco 2003/577/JAI del Consejo, de 22 de julio de 2003, relativa a la ejecucidn en la Unién Europea de las resoluciones de
embargo preventivo de bienes y de aseguramiento de pruebas, facilitese la informacién que proceda para identificar la resolucion de
embargo (fechas de expedicion y transmision de la resolucion de embargo, autoridad a la que se transmitié y nimero de referencia si
S€ COMOCE): 1.vuvuvrsreersrsesssesessssesessssesessesessssasesassesassesesss et ssseses e sesssses s et e s s e b s ese s s s s es s e s e b s s s e s e A s e R s e e s b s e s e bt an st e s e b e s e b s et b en st s nsen

g) Cuando la resolucién de decomiso se haya transmitido a mas de un Estado de ejecucion, facilitese la siguiente informacion:
1. La resolucién de decomiso se ha transmitido ademas a los siguientes Estados de ejecucién (indicar el pais y la autoridad):

2. La resolucion de decomiso se ha transmitido a mas de un Estado de ejecucion por los siguientes motivos (marquese la
casilla correspondiente):
2.1. Si la resolucion de decomiso afecta a uno o varios bienes concretos:

] se supone que los distintos bienes afectados por la resolucion de decomiso se encuentran en Estados de
ejecucion diferentes,

O el decomiso de un bien concreto requiere la actuacion en mas de un Estado de ejecucion,

] se supone que un bien concreto afectado por la resolucion de decomiso se encuentra en uno de los varios

Estados de ejecucion indicados.
2.2. Si la resolucion de decomiso se refiere a una cantidad de dinero:

O los bienes de que se trata no han sido embargados en virtud de la Decision marco 2003/577/JAl del Consejo, de
22 de julio de 2003, relativa a la ejecucion en la Unién Europea de las resoluciones de embargo preventivo de bienes y de
aseguramiento de pruebas,

O el valor de los bienes que pueden decomisarse en el Estado de emision y en cualquiera de los demas Estados de
ejecucion por separado puede no ser suficiente para la ejecucion de la cantidad total por la que se dictd la resolucion de decomiso,
O Otros MOLIVOS (ABLAIIENSE): ... ittt
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h) Informacion relativa a la persona fisica o juridica contra la que se dicté la resolucién de decomiso:

1. En el caso de una persona fisica:
Y011 o o3P
NOMDBIE: v
ApEllidOS de SOIEIA (BN SU CASO): ......cvueieercecieieieireiee ettt bbb
L S G TT o= 110 ) PSSP PRSPPI
RTCY (o M
NACIONENAAA: ...ttt
Numero de identidad 0 nimero de seguridad SOCIal (Si S& CONOCE): ....uvuvrevirerierirnieirieniseireiseseie e ses s
FECHA A8 NACIMIBNTO: .. ...ttt ee s 8t e e Rt e e et e sttt nt s
U To =T o L=l P Tol 0 41T o (o S O UTTUPPPPRTT
UIIMO dOMICHIO CONOGIAD: .......vvveeeeeeoeeeeeeeeees e ssseeesesseessssees e sssssess s s eessssses e

1.1. Cuando la resolucion de decomiso se refiere a una cantidad de dinero:

La resolucion de decomiso se transmite al Estado de ejecuciéon por los siguientes motivos (marquese la casilla
correspondiente):

O a) El Estado de emision tiene motivos razonables para creer que la persona contra la que se ha dictado la
resolucién de decomiso tiene bienes o ingresos en el Estado de ejecucion. Afiadase la informacion siguiente:

Motivos para creer que la persona tiene DIENES 0 INGIESOS: .......cvuriiuririrririeieirieisee ettt es bbbt

Localizacion de los bienes de la persona en cuestion o procedencia de los ingresos (si se desconoce, indicar la ultima
[0CANIZACION CONOCIAA): ... vveeeiee ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e ettt e ettt e e ekt e e e e kb e e e e tb e e et e e e e sbeeeebeee e bbeeeerneeens

O b) No hay motivos razonables, en el sentido de la letra a), que permitan al Estado de emisién determinar a qué

Estados miembros puede transmitirse la resolucion de decomiso, pero la persona contra la que se ha dictado la resolucién de
decomiso reside habitualmente en el Estado de ejecucién. Afiadase la informacién siguiente:

Residencia habitual en el EStado de €JECUCION: ............cuoiieiuriere e

1.2. Cuando la resolucion de decomiso se refiera a bienes concretos:

La resolucion de decomiso se ftransmite al Estado de ejecucion por los siguientes motivos (marquese la casilla
correspondiente ):

O a) Los bienes concretos se encuentran en el Estado de ejecucion. Véase el punto i).

O b) El Estado de emisién tiene motivos razonables para creer que los bienes concretos objeto de la resolucion de
decomiso se encuentran total o parcialmente en el Estado de ejecucion. Afiadase la informacion siguiente:
Motivos para creer que los bienes concretos se encuentran en el Estado de €JeCUCION: ........c..cevvvereriernenseene s

O c) No hay motivos razonables, en el sentido de la letra b), que permiten al Estado de emisién determinar a qué Estado
miembro puede transmitirse la resolucion de decomiso, pero la persona contra la que se ha dictado la resolucion de decomiso reside
habitualmente en el Estado de ejecucion. Afiddase la informacion siguiente:

Residencia habitual en el Estado de €JECUCION: ..............ooiiiiiiciecese e
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2. En el caso de una persona juridica:
NOIMDIE: ...ttt a bbbt e e et b ettt s e bbb et et et s e e+ e st et et et et et st s e et e b et et e bbb s e se s et et ettt s sn s anaebebabans

FOrmMa de 12 PErsSONa JUIICA: .........ceurieeereecieecie ettt et e e ees b s et n b ee et b e neenaas
NUmero de registro (si lo tiene) (1):
DOMICIlIo SOCIAI (ST 10 HENE) (1): .v.vuiievieectsicte ettt 1 bbb s bbb b b s bbbt bt s et
Direccion de 12 PErSONa JURIGICA: .........eiiuerieiiiie ittt ettt ettt et s et e e neeen

2.1. Cuando la resolucion de decomiso se refiere a una cantidad de dinero:

La resolucion de decomiso se transmite al Estado de ejecucion por los siguientes motivos (marquese la casilla
correspondiente):

O a) El Estado de emision tiene motivos razonables para creer que la persona juridica contra la que se ha dictado la
resolucién de decomiso tiene bienes o ingresos en el Estado de ejecucion. Afiadase la informacion siguiente:

Motivos para creer que la persona juridica tiene bienes 0 INGrESOS: .........cceiiiiriiieiereer e

Descripcion de los bienes 0 ingresos de 1a Persona JUHAICA: ..o e

Localizacién de los bienes de la persona juridica o procedencia de los ingresos (si se desconoce, indicar la Ultima
localizacion conocida): ...

O b) No hay motivos razonables, en el sentido de la letra a), que permitan al Estado de emision determinar a qué
Estado miembro puede transmitirse la resolucion de decomiso, pero la persona juridica contra la que se ha dictado la resolucion de
decomiso tiene su domicilio social en el Estado de ejecucion. Afiddase la informacion siguiente:

Domicilio social €n el EStado 8 GJECUCION: ..........ccuiviueiiiiirisiisisicis ettt ssas st s bbb ssas st s sns b n st

2.2. Cuando la resolucion de decomiso se refiera a bienes concretos:

La resolucion de decomiso se transmite al Estado de ejecucion por los siguientes motivos (marquese la casilla corres-
pondiente):

O a) Los bienes concretos se encuentran en el Estado de ejecucion. Véase el punto i).

O b) El Estado de emision tiene motivos razonables para creer que los bienes concretos objeto de la resolucion de
decomiso se encuentran total o parcialmente en el Estado de ejecucion. Afiddase la informacion siguiente:

Motivos para creer que los bienes concretos se encuentran en el Estado de €JeCUCION: ...........ccceeeeeiciscecee e

O c) No hay motivos razonables, en el sentido de la letra b), que permitan al Estado de emision determinar a qué
Estado miembro puede transmitirse la resolucion de decomiso, pero la persona juridica contra la que se ha dictado la resolucion de
decomiso reside habitualmente en el Estado de ejecucion. Afiadase la informacion siguiente:

Domicilio social en el EStado de GJECUCION: ..........ciuiiriiieieiriiieiis et

i) Resolucion de decomiso

Fecha en que se dictd a resolucion de dECOMISO: ........eeeiiiiiiee ettt e e e e e s e e e e e e

() Cuando la resolucion de decomiso es transmitida al Estado de ejecucion porque la persona juridica contra la que se ha emitido la
resolucion de decomiso tiene su domicilio social en dicho Estado, deberan indicarse el nimero de registro y el domicilio social.
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Fecha en que resultd firme la resolucion de AECOMISO: .........c.vviieiiiiiiie e e
Numero de referencia de la resolucion de decomiSO (Si S& CONOCE): ....cc.vvreeiirieiiiieeiiiee et
. Informacion acerca de la naturaleza de la resolucién de decomiso
1.1. Marquese la casilla correspondiente si la resolucion de decomiso se refiere a:

O una suma de dinero
Importe a ejecutar en el Estado de ejecucion indicando la divisa (en Cifras y en lefras): .........cocvveevieiviicece s

O bienes concretos
DescripCion de 10S DIBNES CONCIEIOS: .. ..uuviiiiiiiiii it e e e e e e e e e e e e e e s et b bbb e s aeeeeas

1.2. El érgano jurisdiccional ha resuelto que los bienes (marquese la casilla del tipo correspondiente):
O i) proceden de la comisién de una infraccion o son equivalentes al valor total o parcial de dicha procedencia,
O ii) constituyen los instrumentos para cometer esa infraccion,
O iii) pueden decomisarse como resultado de la aplicacién, en el Estado de emision, de la potestad de decomiso

ampliada citada en a), b) y c). El fundamento de la resolucién lo constituye el hecho de que el 6rgano jurisdiccional, basandose en
hechos concretos, ha llegado al pleno convencimiento de que los bienes de que se trata tienen alguno de los origenes siguientes:

O a) actividades delictivas del condenado realizadas antes de la condena por el delito de que se trata, lo
que ha considerado razonable el drgano jurisdiccional en las circunstancias de ese caso en concreto,

O b) actividades delictivas similares del condenado realizadas antes de la condena por el delito de que se
trata, lo que ha considerado razonable el 6rgano jurisdiccional en las circunstancias de ese caso en concreto,

O c) actividades delictivas del condenado y comprobacién de que el valor de los bienes es
desproporcionado a sus ingresos legales,

O iv) pueden decomisarse en virtud de cualquier otra disposicién sobre potestad de decomiso ampliada en virtud del
derecho del Estado de emision.

En el caso de que concurran dos o mas tipos de decomiso, especifiquese los bienes que se decomisan en cada tipo de
QBCOMISO: ...vvvveiii ettt ettt ettt ettt be bbbttt e s be b et bbbt s sese b et e bbb es e e se b et et Shebebe b b s s seae b et et bbb b e R b e b e bbbt b e e R bbbt et s s e et et ee

2. Informacién sobre las infracciones por las que se dicto la resolucidn de decomiso.

2.1. Resumen de los hechos y descripcién de las circunstancias, incluidos lugar y momento, en que se cometieron las
infracciones por las que se dicto la resolucién de decomiso:

2.2. Naturaleza y tipificacién legal de las infracciones por las que se dictd la resolucién de decomiso y disposicion legal o cédigo
aplicable en que se basa la resolucion dictada:
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2.3. Marquense en la lista que se presenta a continuacion aquellas infracciones del punto 2.2. que aparezcan de la lista, si la
infraccion esta penalizada en el Estado de emision con pena méaxima de privacion de libertad de un minimo de tres afios:

O pertenencia a una organizacion delictiva,

terrorismo,

trata de seres humanos,

explotacion sexual de menores y pornografia infantil,
trafico ilicito de drogas y sustancias psicotropicas,
trafico ilicito de armas, municiones y explosivos,

O0o0oooao

corrupcion,

O fraude, incluido el que afecte a los intereses financieros de las Comunidades Europeas con arreglo al Convenio de
26 de julio de 1995 relativo a la proteccidn de los intereses financieros de las Comunidades Europeas,

O blanqueo del producto del delito,
a falsificacion de moneda, con inclusion del euro,
O delitos informaticos,

O delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico ilicito de especies animales protegidas y de especies y
variedades vegetales protegidas,

O ayuda a la entrada y a la estancia irregulares,

homicidio y agresion con lesiones graves,

trafico ilicito de érganos y tejidos humanos,

secuestro, retencion ilegal y toma de rehenes,

racismo y xenofobia,

robos organizados o0 a mano armada,

trafico ilicito de bienes culturales, incluidas las antigliedades y las obras de arte,
estafa,

chantaje y extorsion de fondos,

violacion de derechos de propiedad intelectual o industrial y falsificacién de mercancias,
falsificacion de documentos administrativos y trafico de documentos falsos,
falsificacion de medios de pago,

trafico ilicito de sustancias hormonales y otros factores de crecimiento,

trafico ilicito de materias nucleares y radiactivas,

trafico de vehiculos robados,

violacion,

incendio provocado,

delitos incluidos en la competencia de la Corte Penal Internacional,
apoderamiento ilicito de aeronaves y buques,

Oo0ooooooobooooooooooaoaa

sabotaje

24. En caso de que las infracciones sefialadas en el punto 2.2 por las que se dictd la resolucion de decomiso no figuren en el
punto 2.3, describanse detalladamente las infracciones cometidas (incluida la actividad delictiva real de que se trate, que puede ser
distinta de 12 tiPIfICACION 1EGAI): .......veerieiere et s s b s s bbb

cve: BOE-A-2010-4048



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 11 de marzo de 2010 Sec.|l. Pag. 24494

) Procedimientos que derivan en la resolucion de decomiso:
1. L] Si, el imputado comparecié en el juicio del que deriva la resolucion de decomiso.

2. ] No, el imputado no comparecié en el juicio del que deriva la resolucion de decomiso.
3. Si ha marcado la casilla del punto 2, sirvase confirmar la existencia de uno de los siguientes hechos:

(] 3.1a. el imputado fue citado en persona el dia ........cc.o....ccoorrrrrverneeee. (dia/mes/afio) e informado asi del lugar y la fecha
previstos para el juicio del que deriva la resolucion de decomiso, y se le informo de que podria dictarse una resolucion en caso de
incomparecencia en el juicio;

0

L] 3.1b. el imputado no fue citado en persona, pero recibié efectivamente por otros medios, de tal forma que ha podido
establecerse sin lugar a dudas que tenia conocimiento de la celebracién prevista del juicio, informacion oficial de la fecha y lugar
previstos para el mismo, y se le informé de que podria dictarse una resolucion en caso de incomparecencia en el juicio;

0

[ ] 3.2. teniendo conocimiento de la celebracion prevista del juicio, el imputado dio mandato a un letrado, bien designado

por él mismo o por el Estado, para que le defendiera en el juicio, y fue efectivamente defendido por dicho letrado en el juicio;
0

1 3.3. al imputado le fue notificada la resolucion el ................cooevvvvrrerrrnnens (dia/mes/afio) y se le informd expresamente
de su derecho a un nuevo juicio 0 a interponer recurso, en el que tendria derecho a comparecer y se volverian a examinar los
argumentos presentados e incluso posibles nuevos elementos probatorios, y de que el juicio podria dar lugar a una resolucion
contraria a la inicial, y

L] el imputado declaré expresamente que no impugnaba esta resolucion;
o)

L] no solicitd un nuevo juicio ni interpuso un recurso dentro del plazo establecido;

4. Si ha marcado la casilla de los puntos 3.1b, 3.2 0 3.3 lo que respecta a la casilla que se haya seleccionado en el punto 3,
se ruega proporcionar informacion sobre cdmo se cumplié la condicion PErtiNENEE: ........c.ccevveriiiesece s

k) Conversion y transferencia de bienes

1. Si la resolucion de decomiso se refiere a bienes concretos, indiquese si el Estado de emisién permite que el
decomiso en el Estado de ejecucion adopte la forma de una orden de pago de una cantidad de dinero correspondiente al valor del
bien de que se trate:

O Si
O No
2. Si la resolucion de decomiso se refiere a una cantidad de dinero, indiquese si pueden transferirse al Estado de
emision bienes distintos del dinero obtenido por la ejecucion de la resolucién de decomiso:
O Si
O No
l) Medidas alternativas, incluidas las penas privativas de libertad
1. Indiquese si el Estado de emision permite la aplicacion por el Estado de ejecucién de medidas alternativas en el
caso de que no sea posible ejecutar total o parcialmente la resoluciéon de decomiso:
O Si
O No
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2. En caso de respuesta afirmativa, indiquense las sanciones aplicables (sefialando el tipo y grado maximo de las
mismas):
O Privacion de lIbertad. MAXIMO: ..ottt eae s e e esesnnsesannes
O Servicios de interés social (0 equivalente). MAXIMO: .........covriririric s
| Otras SaNCIONES. DESCHIPCION: .......c.ouireurieeeirereerertieire et esesee s ses sttt ee s sesesren seesenseaesnseseenen
m) Otras circunstancias relacionadas con el caso (informacion OPtativa): .........cccveceiieiics e

n) Se adjunta al certificado el texto de la resolucién de decomiso.

Firma de la autoridad que emite el certificado o de su representante dando fe del contenido del certificado: ..........cccovevrievinnes

DY o= I To [0 PSSR OTTTORPPPPPPP
T Tol o I (o= o To R o R - To [0 ) PSSR UP P PPPPRP
T2 PSR RPPUPPRR

Sello oficial (si lo hubiere):
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